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Tnoito all Ulivelo
Se tu ratorni all Ulrveto
percheé ti sei sewtito a casa tus
per te col mio lavors Ubo creato
pictra su pietra senza prender fiato,
(¢ verde tru gli wlivs ¢ tanta pace ¢ rocee
messe na alladtra accanto scolpite da millenns,
Vi gioca sopra lacgua cristalling
¢ sone armonsose cascatelle.
Se li tf vwor sedere per la siesta,
b1 aspetta {f mormorio di suasso i sasso
dellacqua che saltella verso il basso
come df danza in festa.
1 pasti che ti gusti all'Ulrveto
mon son sofisticati ma genuini,
per won lodare § generosi ving
che sciolgono la lingua ed il cervello
 nel lieto conversar con guesta o quello,
E solo pace intarno ¢ profumi dorigano ¢ di menta
che vien dal Colle a monte!
E spazia lorizzonte verso i Leping
gli Ernici ¢ gli Aurunci
¢ 5¢ tw sei poeta perché natura per ie € poesia
qui trowd ispirazione
che vai cercando tu per altra via,
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La reception vi fara sentive a casa dal momento del vostro arvive.
Il nostro team soddisfera prontamente le vostre richieste durante il soggiorno,
Saremo pronti ad aiutare ad organizzare le vositre excursioni e le attivita preferite.

The reception will make you feel at home from the moment you arrive,
Owr teamn will ensure that your requests are promptly mel during your stay.
We will be ready to help you arrange your excursions and activities you like.
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Nice Living /7%

il faseino dell Uliveto si riscontra anche nelle camerve, che rappresentano lo atile di ot wapitalita futta di colord o
texsuli diversi, ma soprattutio di tante attenzions af particolard che rendono le nostre camere e le suite dogli
ambienti davvero speciali, in grado di assicurare il piacere del riposo, 39 Stanze ¢ servizi di altissiva qualita, tele-
visore, connesstons Wi Fi sono fa base del nostro modo dif garantived un seveno miposo,

The charm of Ulsveto 15 also found in roomas that represent the style of hospitality made of different colors and fabrics, but mostly a

lot of attention to detail that make our rooms and penior sustes of the very special encaronments, capable of msure the pleasre of
the rest. 39 rocems and services r.lfl'.h' .Frr;h sf gquality, TV, Wy Fr are thy foundation of our tway fo pandntes @ peoceful rest.
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Extervior lighting

Un luogo affascinante e romantico
in un immenso e meraviglioso parco per incorniciare i tuoi momenti magici,
A charming and romantic in a huge and beautiful park to frame your magic moments.
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Environmenits

ilhwminata da una vetrata disposta in civeolo, pavticolarmente idonea per le cevimonie fino a 500 ospiti

tluminatod by a stained glass window arranged in a civcle, particularly suitable for cerernonies up to 300 guests
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I nostri chef, con noi da anni, hanno il dono di saper dosare innovazions e tipicita.
Gli alimenti genwini o di qualita, la versatilitaé per chi ha esigenze alimentari particolari,
fa professionalita del nostro maitre e del suo staff.
Ohir chef, with us for years, have a gift for innovation and determination of typicality.,
Food genuine quality, versatility for those with special dietary needs, the professionalism of our head waiter and his staff.
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